
Глава 1021 – Мясо настоящего дракона

Все присутствующие были напуганы!

Весь город был напуган!

В этот момент влиятельные семьи были привлечены этой битвой и наблюдали издали. В глазах
у всех был шоковый взгляд.

Видя мощь черной собаки, Тун Уди и главы других семей содрогнулись.

Эта собака была всё так же ужасна, как и в записях. К счастью, они не выступили против неё,
иначе могли бы уже лежать в земле.

— Мы приняли мудрое решение, решив не нападать на этого смертного. Но все должно идти по
плану... — Заговорил Тун Уди, обращаясь к сидящем вокруг него главам других семей.

Эти беспорядки не вызвали огромных волнений, так как район по приказу городского лорда
был изолирован. И поэтому они не знали, что именно там произошло.

Все, что они увидели, как огромный черный дракон был побежден черной собакой. Они были
очень шокированы и чувствовали себя немного ослепленными.

В конце концов, по приказу стражи, толпы рассеялись.

Группа стояла у дверей небольшого ресторана и осматривала дымящиеся развалины в округе.

Из одних развалин выгла черная собака. И направляясь к ним, она радостно виляла хвостом,
демонстрируя своё радостное настроение.

Из дыры заползла дрожащая фигура.

Ин Лун принял прежнее человеческое обличье, но его взгляд всё так же оставался мрачным.

Его лицо было окровавлено и опухло, а зеленый халат на теле был разорван.

Тем не менее, старик держал в руке черный посох – Посох Пустого Глаза.

Хотя Лун ин был тяжело ранен, он все же нашел способ и договорившись с Блэки, забрал свой
посох.

На самом деле, он хотел дать отпор, но вспомнив о силе и культивации черного пса,
пересмотрел план и не стал ничего делать.

Этот черный пёс и раньше восстанавливался от серьёзных травм, а сейчас его сила возросла.

Он бы просто потратил время впустую, если бы продолжал драться с этой собакой. Более того,
Ин Лун ясно осознавал, что Блэки не дрался с ним в полную силу, потому что победил, даже не
прибегая к своей истинной форме!

— Лорд Ин Лун... вы в порядке? — Дрожа спросил Цзинь Цзяо у Ин Луна, который направлялся
к ним, опираясь на посох.

— Будто со мной могло случиться что-то плохое? Это всего лишь небольшая травма, даже не



заслуживающая упоминания. — Вытерев капающую с носа кровь, равнодушно ответил Ин Лун.
— Вы наелись? Раз так, значит вам пора вернуться. Вас ждет много дел в Земной Тюрьме.

Лица всех надзирателей слегка исказились и каждый неловко улыбнулся.

Ин Лун облокотился на посох и перевел взгляд на Блэки.

— На что ты смотришь? Хочешь, чтобы я снова тебя побил? — Улыбнувшись во всю пасть,
поинтересовался Блэки.

Глаза старика и собаки столкнулись в воздухе.

— Однажды я оторвет твои драконьи крылья, чтобы Бу Фан приготовил мне из них Кисло-
Сладкие Драконьи Ребрышки! — Самодовольно сказал Блэки.

Глаза Ин Луна раскрылись и он разъярённо уставился на черного пса.

Бу Фан сухо кашлянул. — Блэки, мясо с крыльев не подходит для Кисло-Сладких Драконьих
Ребрышек... Как насчет мяса между крыльями? В том месте очень сочное мясо...

Блэки удивился. Он конечно знал, что Кисло-Сладкие Драконьи Ребрышки, и понятия не имел,
что для приготовления блюд применяется мясо из определённых частей тела.

Когда Ин Лун слушал их разговор и как они обсуждали, какая часть его тела подходит для
Кисло-Сладких Драконьих Ребрышек, в его сердце вспыхнул гнев.

Тем не менее, он оставался самым сильным Владыкой, ответственным за справедливость в
Земной Тюрьме и был проницательным.

Успокоив и подавив гнев, и не сказав ни слова, взмахнул посохом, создавая пространственный
разлом.

— Хорошо, пора возвращаться в Земную Тюрьму! — Холодно произнёс Ин Лун. Его взгляд
прошелся по четырём надзирателем и с фырканьем, он шагнул в разлом.

Цзинь Цзяо взял на себя инициативу и следующим ступил в трещину.

Ло Цзи помахала Блэки. — Мой кумир, мне пора. Ты должен запомнить свою лучшую
поклонницу, хорошо? Но прежде чем я уйду, можно мне сделать небольшую заявку?

У Блэки от её слов дернулся глаз.

— Нет. Если ты попросишь мой мех снова, я разорву тебя на куски!

Блэки уже насквозь её видел, поэтому ему даже не пришлось гадать, что именно она хотела у
него попросить. Он знал, что она хотела его мех.

— Такой скупердяй. Это всего лишь прядь меха. — Усмехнулся Ди Тай.

Блэки не заметил, когда этот голый извращенец подошел к нему. Он взглянул на него и
холодно сказал: — Хочешь снова подраться? Я с радостью сниму все волосы с твоего тела. Тебя
это все равно не беспокоит, верно?

— Не беспокоит... — Ответил Ди Тай поглаживая свои светлые волосы на груди.



В ответ Блэки лишь закатил глаза.

Не сумев получить от Блэки ни одной пряди, Ло Цзи немного расстроилась. Чувствуя себя
подавленной, она закрыла лицо руками и шагнула в разлом.

— Детка, давай пойдем вместе. Я пойду с тобой за руки. — Предложил Инь Цзяо, подмигнув Ю
Цзи.

Ю Цзи молча повернулась к нему и не сказав ни слова, взмахнула своим широким мечом.

Бах!

Тело Инь Цзяо полетело в разлом.

— Хорошо прицелилась, девочка. — Блэки аж изобразил аплодисменты.

Ю Цзи не обращая внимания ни на кого, повернулась к Бу Фану.

Смотря на неё Бу Фан немного напрягся.

Внезапно в её ладони появилось формация, которой она проверила проклятье Нетери.

— Протяни руку, — обратилась она к Бу Фану.

Бу Фан беспомощно вытянул свою руку с черно-белой повязкой и в следующее мгновение он
почувствовал покалывание на ладони. Он понял, что Ю Цзи передала ему информацию о
формации.

— Это метод, используемый для проверки проклятия в теле сестры. Следи за ним. Если
формация станет фиолетовой... приведи ее в Земную Тюрьму и найди меня. Если змеи начнут
тянуться к ней, сразу же покорми её своей едой... — Будучи старшей сестра, она конечно не
хотела, чтобы с Нетери случилось что-то плохое.

Бу Фан кивнул. Он был уверен, что сможет подавить проклятие в теле Нетери.

Затем Ю Цзи повернулась к Нетери. Она протянула руку и погладила младшую сестру по
волосам. — Дождись меня, ладно? Я определённо найду способ избавить тебя от проклятья!

Нетери кивнула.

После этого Ю Цзи развернулась и шагнула к пространственному разлому.

Теперь, когда надзиратели Земной Тюрьмы ушли, вокруг стало довольно тихо.

Однако Гуншу Байгуан и остальные остались в ресторане и так и не осмелились выйти.

Повелитель Царства Ди Тай пригладил светлые волосы на голове и сказал: — Мне тоже пора
возвращаться. Младший Бу Фан, твоё блюдо очень вкусное, но кое-что нужно улучшить. Ты
правда не хочешь стать моим учеником?

— Я отказываюсь, — ответил Бу Фан.

— Жаль. Мое предложение искреннее, но ты им не воспользовался... — Хлопнув себя по лбу,
разочарованно произнёс Ди Тай.



После этого он снова поднял взгляд на Бу Фана. Подняв два пальца, он указал на собственные
глаза, а затем снова на Бу Фана.

— Я уважаю тебя! Мы еще встретимся! Надеюсь, в следующий раз ты снова удивишь меня.

Потом он направился к развалинам возле ресторана и посмотрел на уже лежавшего и
изобразившего храп Блэки.

Бум!

Земля внезапно дрогнула.

Ди Тай уселся в позу для медитаций, его промежность снова засияла божественным светом, и
он резко и на невероятной скорости устремился в небеса.

Его фигура словно сверкала, как звезда, мерцая в течение некоторого времени и перед полным
исчезновением раздалось эхо его голоса: — Я буду скучать по тебе, младший Бу Фан...

У Бу Фана дернулся глаз. На мгновение он испугался, будто ему почудилось.

Все оставшиеся повернулись и вернулись в ресторан.

Перед Блэки стояла тарелка с рулетами из Жареной Утки и пес с радостью набросился на них.

Поев, Блэки направился в угол, но Гуншу Байгуан и Му Ян так и остались сидеть за столом.

Это немного удивило Бу Фана.

Они закончили есть, а сумасшедший Властелин Царства уже ушёл. Что они до сих пор здесь
делают?

Заметив странный взгляд Бу Фана, Гуншу Байгуан и Му Ян переглянулись.

— Кхм... — Му Ян кашлянул и серьезно посмотрел на Бу Фана. — У владельца Бу очень
хорошие кулинарные навыки. Тебя можно считать одним из лучших в молодом поколении...

Бу Фан продолжал молчать и просто смотреть на Му Яна.

Бу Фан положительно относился к этому мужчине. В конце концов, он планировал позже
отправиться в резиденцию семьи Му и продолжить выполнять задание системы.

Завершив его, он получит бы награду новый соус.

В настоящее время, Абиссальский Соус Чили не соответствовал вкусовым качествам блюдам Бу
Фана. Поэтому парень надеялся, что новый соус приятно его удивит.

— Владелец Бу, дело в том, что... Я хочу попросить об одолжении, — с улыбкой на губах начал
Му Ян.

— В чём дело? — Поторопил его Бу Фан.

— Сегодня я был свидетелем твоего кулинарного мастерства и оно на довольно высоком
уровне. Скоро в Цартсве Бессмертной Кулинарии начнется турнир молодых Бесмертных Шеф-
Поваров. Он проводится раз в четыре года. Я хотел бы, чтобы ты представлял наш первый слой



и участвовал в нем...— Начал уговаривать Му Ян Бу Фана.

— Участвовать в турнире? — Удивился Бу Фан и немного подумав, задал вопрос, — Звучит
скучно. Что я получу, если приму участие?

— Конечно, награды велики... Если ты сможешь войти в первую сотню, ты получишь высшую
славу! — Начал расхваливать награды за турнир Му Ян.

— Эта слава сможет помочь мне улучшить мои кулинарные навыки? Если это всё, то я
попросту потрачу время, — невозмутимо стал отказываться Бу Фан.

Гуншу Байгуан нахмурился. — Есть и другие награды. Лучшие пятьдесят поваров получат
бессмертные ингредиенты из Бессмертного Древа. Чем выше место, тем более высшего
качества ингредиент получает повар…

— Лучшая десятка получит возможность войти в пространство "Бессмертного Древа" и
почувствовать энергию приготовления пищи... Кроме того, есть более лучшая награда. ЗА
первое место ты получишь бессмертный ингредиент лучшего высшего качества – Мясо
Истинного Дракона.

Бу Фан замер и переспросил. — Мясо Истинного Дракона?

Мгновение спустя в его голове зазвучал голос системы.
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